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 283  - عَنْهُ:  اللهُ  رَضِيَ  الجُشَمِيِّ  الأَحْوَصِ  بْنِ  عَمْرِو  وَعَنْ 
حَجِّةِ فِي  وَسَلَّمَ  عَلَيهِ  اللهُ  صَلَّى  النَّبِيَّ  سَمِعَ  أَنَّهُ 
وَأَثْنَى تَعَالَى،  اللهَ  حَمِدَ  أَنْ  بَعْدَ  يَقُولُ  الْوَدَاعِ 
وَاسْتَوْصُوا «أَلَا  قَالَ:  ثُمَّ  وَوَعَظَ،  وَذَكَّرَ  عَلَيْهِ، 
لَيْسَ عِنْدَكُمْ،  عَوَانٍ  هُنَّ  فَإِنَّمَا  خَيْراً،  بِالنِّسَاءِ 
يَأْتِينَ أَنْ  إِلَّا  ذَلِكَ،  غَيْرَ  شَيْئاً  مِنْهُنَّ  تَمْلِكُونَ 
فِي فَاهْجُرُوهُنَّ  فَعَلْنَ  فَإِنْ  مُبَيِّنَةٍ،  بِفَاحِشَةٍ 
فَإِنْ مُبَرِّحٍ،  غَيْرَ  ضَرْباً  وَاضْرِبُوهُنَّ  الْمَضَاجِعِ، 
لَكُمْ إِنَّ  أَلَا  سَبِيلًا،  عَلَيْهِنَّ  تَبْغُوا  فَلَا  أَطَعْنَكُمْ 
حَقّاً، عَلَيْكُمْ  وَلِنِسَائِكُمْ  حَقّاً،  نِسَائِكُمْ  عَلَى 
مَنْ فُرُشَكُمْ  يُوطِئْنَ  أَلَّا  نِسَائِكُمْ  عَلَى  فَحَقُّكُمْ 
أَلَا تَكْرَهُونَ،  لِمَنْ  بُيُوتِكُمْ  فِي  يَأْذَنَّ  وَلَا  تَكْرَهُونَ، 
كِسْوَتِهِنَّ فِي  إِلَيْهِنَّ  تُحْسِنُوا  أَنْ  عَلَيْكُمْ  وَحَقُّهُنَّ 
وَطَعَامِهِنَّ». رَوَاهُ التِّرْمِذِيُّ وَقَالَ: حَدِيثٌ حَسَنٌ صَحِيحٌ.
1163]].

قَولُهُ صَلَّى اللهُ عَلَيهِ وَسَلَّمَ «عَوَانٍ» أَيْ: أَسِيرَاتٌ، جَمْعُ
وَالْعَانِي: الأَسِيرَةُ،  وَهِيَ   - الْمُهْمَلَةِ  بِالْعَيْنِ   - عَانِيَةٍ 
وَسَلَّمَ عَلَيهِ  اللهُ  صَلَّى  اللهِ  رَسُولُ  شَبَّهَ  الأَسِيرُ. 
بِالأَسيرِةِ الزَّوْجِ  حُكْمِ  تَحْتَ  دُخُولِهَا  فِي  الْمَرْأَةَ 
الشَّدِيدُ الشَّاقُّ  هُوَ  الْمُبَرِّحُ»:  .وَ«الضَّرْبُ 

عَلَيْهِنَّ تَبْغُوا  «فَلَا  وَسَلَّمَ:  عَلَيهِ  اللهُ  صَلَّى  وَقَولُهُ 
عَلَيْهِنَّ بِهِ  تَحْتَجُّونَ  طَرِيقاً  تَطْلُبُوا  لَا  أَيْ:  سَبِيلًا» 
أَعْلَمُ وَاللهُ  بِهِ،  .وَتُؤذُوهُنَّ 

283. Амр ибн Аҳвас ал-Жушамий розияллоҳу анҳудан ривоят қилинади:1.

Бу киши Набий соллаллоҳу алайҳи васалламни видолашув ҳажида Аллоҳга
ҳамду сано айтганларидан кейин одамларга қуйидагича эслатиб ваъз ва
насиҳат қилганларини эшитдилар. Сўнгра у зот:

«Огоҳ  бўлинглар,  аёлларга  (яхши)  муомала  қилинглар.  Албатта,
аёллар  сизларнинг  асирларингиздир.  Бундан  бошқа  нарсага  эга
эмассиз.  Фақатгина  очиқ-ойдин  фоҳишалик  қилишсагина,  бундай
эмас.  Агар  итоатсизлик  қилишса,  ётоқни  тарк  этинг.  (Яъни,  улар
билан  бир  жойда  ётманг.  Шунда  ҳам  сизларга  бўйинсунмасалар)
оғритмайдиган  қилиб  уринглар.  Аммо  сизларга  итоат  қилсалар,
уларга қарши бошқа йўл ахтарманглар. Огоҳ бўлинглар, сизларнинг



аёллар зиммасида ҳақларингиз бор. Ва аёлларингизнинг сизларнинг
зиммангизда  ҳақлари  бор.  Сизларнинг  улар  зиммасидаги
ҳақларингиз ётадиган тўшагингизга сизлар ёмон кўрган кишининг
қадамини  етказмаслик.  Ва  ёмон  кўрган  кишингизни  уйингизга
киришга  изн  бермаслигидир.  Огоҳ  бўлинг,  аёлларнинг  сизлар
зиммангиздаги  ҳақлари  яхши  либос  ва  яхши  таом  билан
таъминламоқлигингиздир».

 Имом Термизий ривояти.
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